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slaget indeholder om Opsigelse og om 
Udbetaling af tilgodehavende Løn, inde- 
holder det ogsaa det. nye, at vi foreslaa 
Bestemmelser om, at disse Arbejdere skulle 
have tarifmæssig 'Arbejdsløn og tarifmæs- 
sig Arbejdstid eller den Arbejdsløn og Ar- 
bejdstid, som er gældende paa den Egn, 
hvor Arbejdet udføres. Det forekommer 
os af forskellige Grunde at være nødven- 
digt at have en saadan Bestemmelse i den 
Lovgivning, der omfatter disse udenlandske 
Arbejdere. Thi ved Polakimporten er der 
jo en Fare til Stede for Landets øvrige 
Arbejdere, og hvis den Udvikling, der nu 
foregaar, fortsætter sig med en Arbejdsløn, 
der i mange Tilfælde er lavere end den, 
danske Arbejdere forlange, er der dog An- 
ledning til at tage et vist Hensyn til disse 
Forhold og ved Lovgivning fastslaa, at de 
Mennesker, der have Brug for denne Ar- 
bejdskraft, ogsaa tilpligtes at betale, hvad 
der er gældende Tarif her i Landet. 

Vi foreslaa endvidere, at der skal 
beskikkes en eller flere sprogkyndige Til- 
synsmænd. Den Lov, der vedtoges i for- 
rige Samling, indeholder en Bestemmelse 
om, at Indenrigsministeren kan beskikke 
saadanne Tilsynsmænd. Men vi tro ikke, 
det er nok, at Muligheden og Bemyndigel- 
sen for Ministeren ere til Stede; vi mene, 
det er ganske fornødent, at saadanne Til- 
synsmænd virkelig beskikkes i den Udstræk- 
ning, man er i Stand til at faa dem. Vi 
erkende Vanskeligheden ved at faa saa- 
danne sprogkyndige, russisk- og polsk- 
kyndige Folk ansatte. Men derfor siger 
vort Forslag, at der skal beskikkes en eller 
flere. En maa det ganske sikkert være 
muligt at faa, og det er ganske sikkert 
ogsaa muligt at faa flere, saa Landet kan 
blive inddelt i visse Afdelinger paa lig- 
nende Maade, som Tilfældet er ved vor 
Fabriklovgivning. Disse Tilsynsmænd, an- 
vendte, som vi foreslaa det senere hen i 
Lovforslaget, i Forbindelse med en Ud- 
videlse af Bestemmelserne om Mægling, 
naar der opstaar Tvist og Strid om det 
ene eller andet paa Arbejdsstedet, 'ville 
ganske sikkert være heldige. Den højt- 
ærede Justitsministers Omtale af de to 
Sager, som have været omtalte i 홢Social- 
Demokraten", viste jo, at der .for disse 
Folk, disse Polakker, vel er Grund til at 
søge Tvistepunkter afgjorte paa anden 
Maade end ved Hjælp af Egespir og den 
Slags Ting. Den Retløshed, hvorunder det 
nu faktisk viser sig, at Polakker og lignende 
udenlandske Arbejdere i mange Tilfælde leve, 
er der Grund til at ophæve. Der er Grund til 
at udvide Adgangen for disse udenlandske 

Arbejdere til at faa deres Ret i de For- 
hold, der kunne opstaa. Selv om disse 
Arbejdere have gjort sig skyldige i mindre 
heldige Handlinger, selv om visse af dem 
kunne være brutale, hvad der jo ganske 
naturligt i de allerfleste Tilfælde kan til- 
bageføres til deres manglende Opdragelse 
og Kultur i Hjemlandet, selv om det er 
Tilfældet, er det dog nødvendigt, at vi fra . 
Autoriteternes og Øvrighedens Side vise, 
at det er Meningen ogsaa at beskytte disse 
Arbejdere, at det er Meningen 홢 og derom 
vilde det vist være godt, om der fra den - 
højtærede Justitsminister blev gjort en 
Henstilling til Politiøvrigheden paa anden 
Maade, end det er sket 홢, at behandle 
disse Folk saa hensynsfuldt som muligt, 
at det er Meningen at betragte og behandle 
dem som andre Mennesker og. ikke i den 
Grad lade Hensynet til, at de ere ukulti- 
verede, være raadende, som det i nogle 
Tilfælde synes at være. 

Den højtærede Justitsminister imøde- 
gik jo en Artikel i 홢Social-Demokraten" 
0111 de to Polakaffærer fra Lolland, som 
have været omtalte. Jeg har tidligere 
gaaet i den Tro, at den højtærede Justits- 
minister 홢' var en forholdsvis human Mand; 
men jeg er bleven grundig skuffet ved at 
høre og bagefter læse den Tale, den højt- 
ærede Justitsminister holdt vedrørende 
disse to Forhold. Det forekommer- mig, 
at de ikke vidne om nogen human . . . .  

Formanden: Jeg vil henstille til det 
ærede Medlem ikke at give Anledning til 
en Debat herom, før Sagen kommer til 
første Behandling. Der kan jo nemlig ikke 
svares nu. 

Stauning: Jeg skal gerne undlade at 
nævne den højtærede Minister, men det, 
jeg ønskede at sige om ham, skulde tjene 
til Belysning af det Forslag, vi tillade os 
at forelægge. De to Tilfælde, som, have 
været omtalte, vidne jo om, at der er saa- 
danne Tilstande til Stede for de uden- 
landske Arbejdere, at der er Grund til at 
bestræbe sig for at ordne Lovgivningens 
Bestemmelser med Hensyn til Afgørelse 
af Tvistemaal osv. paa en heldigere Maade 
end tidligere. 

I det ene Tilfælde havde en Forvalter 
ovre paa Lolland slaaet en Polak i Ho- 
vedet med et Skovlskaft, siges der: Da 
denne Sag kom for Retten, talte man ved 
Forligsprøven om en Afgørelsesmaade, og 
der blev foreslaaet en Erstatning paa 20 
Kr. til vedkommende Polak, fordi han 
havde faaet slaaet et meget stort Saar i 


